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257. Allah is the protector of
those who believe. He brings
them out from darkness into
light. And those who disbelieve,
their supporters are false
deities. They take them out of
licht into darkness. Such are
the companions of the Fire.
They will abide therein forever.

258. Have you not seen (come |

to know) of him who had
argued with Abraham about his
Lord, because Allah had given
him kingship. When Abraham
said: “My Lord is the one who
gives life and causes death,” he
said: “I give life and cause
death.” Abraham said: “Indeed,
Allah brings up the sun from
the east, so bring it up from the
west. Thus was confounded he
who disbelieved. And Allah does
not guide the wrongdoing
people.
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259.  Or as the one who passed
by a township, and that had
fallen down upon its roofs. He
said: “How shall Allah bring
it to life after its death.” So
Allah caused him to die for a
hundred years, then He raised
him back to life. He (Allah)
said: “How long did you
remain (dead).” He (the man)
said: “I have remained a day or
part of a day.” He (Allah) said:
“Nay, you have remained
(dead) for a hundred years. So
look at your food and your
drink, they have not become
spoiled. And look at your
donkey, and that We may make
you a sign to mankind, and
look at the bones, how We bring
them together, then clothe them
with the flesh.” Then when it
became clear to him, he said:
“I know that Allah has power
over all things.”
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260. And when Abraham said:
“My Lord, show me how You
oive life to the dead. He
(Allah)  said: “Do you not
believe.” He (Abraham) said:
“Yes, but (I ask this) that my
heart may be satisfied.” He
(Allah) said: “Then take four
of the birds, and tame them
with yourself, (cut them into
pieces) then place on each hill
a portion of them, then call
them, they will come to you in
haste, and know that Allah is
All Mighty, All Wise.

261. The example of those |

who spend their wealth in the
way of Allah is as the example
of a grain (of corn), it grows
seven ears, In each ear Is a
hundred grains. And Allah
increases manifold for whom
He wills. And Allah is All
Encompassing, All Knower.
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262. Those who spend their
wealth in the cause of Allah,
then do not follow what they
have spent with reminders of
generosity, nor (with) abuse.
For them their reward is with
their Lord. And there shall be
no fear upon them, nor shall
they grieve.

263. A kind word and

forgiveness are better than
charity followed by hurt. And

Allah is Self Sufficient,
Forbearing.

264. O you who believe, Do
not render in vain your charities
by reminders of your
generosity and hurting, as him
who spends his wealth to be
seen by the people, and does
not believe in Allah and the
Last Day. So his example is
as the example of a smooth
rock upon which is dust,
then a heavy rain falls upon
it, which leaves it bare. They
are not able to do anything with
what they have earned. And
Allah  does not guide the
disbelieving people.
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Juz 3 (Surah 2:253 to Surah 3:91)

265. And the example of those
who spend their wealth
seeking the pleasure of Allah,
and to strengthen their own
selves, is as the example of a
garden on a high ground. A
heavy rain falls wupon it, so
it brings forth its fruit twice as
much. And if the heavy rain
does not fall upon it, then a
drizzle (is sufficient). And Allah
is All Seer of what you do.

266. Would any of you like |

that there is for him a
garden of palm trees and
grapevines, rivers flowing
underneath it, all Kinds
of fruits for him in it, and
he is afflicted by old
age, and he has weak
offspring, then it is struck
by a whirlwind with fire in
it, so that it is burnt. Thus
does Allah make clear (His)
verses for you, that you
may give thought.
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267. O you who believe, spend
from the good things which you
have earned, and from that
which We bring forth for you
from the earth, and do not
seek the bad (with intent) to
spend from it (in charity), and
you would not take it (for
yourselves), except that you will
disdain about it. And know
that Allah i1s Free of all wants,
Worthy of all Praise.

268. Satan threatens
with poverty and orders you
of lewdness. And Allah
promises you forgiveness
from Himself and bounty.
And Allah is All Encompassing,
All Knower.

you |
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269. He gives wisdom to
whom He wills. And whoever
has been given wisdom, then
certainly he has been given

abundant  good. And none
remember except men of
understanding.
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270. And whatever you spend
of any spending, or make you a
vow of vows, then indeed Allah
knows it. And for the wrong
doers there are no helpers.
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. Juz 3 (Surah 2:253 to Surah 3:91)

271. If you disclose (your)
almsgiving, it is good, and if
you conceal it, and give it
to the poor, then that is
better for you. And He will
remove from you some of
your misdeeds. And Allah is
well Informed of what you
do.

272. Not (a responsibility) upon |

you (O Muhammad) to guide
them, but Allah guides whom
He wills. And whatever you

spend of good, it is for
yourselves. And you do not
spend except seeking the

pleasure of Allah. And whatever
you spend of good, it will be
repaid to you in full, and you
will not be wronged.
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273. (Charity is) for the poor,
those who have been restricted
for the cause of Allah, they are
not able to travel in the land
(to earn their livelihood). The
ignorant person would think of
them wealthy because of their
restraint. You shall know them
by their mark (condition). They
do not ask people with
importunity. And whatever you
spend of good, then indeed
Allah knows it.
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274. Those who spend their
wealth by night, and day,
secretly, and publicly, so for
them, their reward is with their
Lord. And there shall Dbe
no fear wupon them, nor
shall they grieve.
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275. Those who devour usury
will not stand (on the Day of
Resurrection) except like the
standing of him who is lead
into insanity by Satan through
(his) touch. That is because they
say: “Trade is just like usury.”
Whereas Allah has permitted
trade and forbidden usury.
Then to whom comes an
admonition from his Lord, and
he refrains (from usury), then
he may Kkeep (the profits of)
that which is past. And his
affair is with Allah. And
whoever returns (to usury), then
such are the companions of the
Fire. They will abide therein
forever.
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276. Allah destroys usury and
gives increase for charities. And
Allah does not love the
disbelievers, sinners.
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277. Indeed, those who believe,
and do righteous deeds, and
establish prayer, and give the
poor due. For them, their
reward is with their Lord. And
there shall be no fear upon
them, nor shall they grieve.
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278. O you who believe, fear
Allah, and give up what remains
(due to you) from usury, if you
are believers.
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279. So if you do not do (it),
then be informed of war
(against you) from Allah and
His messenger. And if you
repent, then you may have your
principal. Do no wrong, and
you shall not be wronged.

’1.’ !l » i -

o -
;M\JJ 4;)“)3”'0’3‘;
4 Ay 200 o) 4
SISt 3 o
- ufi-_l s "
E.'J,"'Lh" _Q-t-lb-’

280. And if (the debtor) is in
hardship, then (let there be)
postponement until (the time
of) ease. And that you remit
(the debt) as charity, it is better
for you, if you did but know.
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281. And fear a dayin which
you will be returned to Allah.
Then every soul will be paid in
full that which it has earned,
and they will not be wronged.
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282. O you who believe,
when you contract a transaction
of debt for a fixed term, then
write it down. And let a scribe
write (it) down between you in
justice. And let not the scribe
refuse to write, as Allah has
taught him, so let him write.

And let him dictate who has the

liability on him (the debtor).
And let him fear Allah, his
Lord, and not add or leave
anything out of it. Then if he
who has the liability on him
(the  debtor) is  mentally
deficient, or weak, or unable
himself to dictate it, then let
his guardian dictate in justice.
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And bring to witness two
witnesses from among your
men, then if there are not two
men (available), then a man and
two women, from those you
agree for witnesses, so that if
one of them (women) errs, then
the other one of them can
remind her.

And let the witnesses not refuse

when they are called upon (for
evidence). And do not be weary
to write (your contract) for its
fixed term, (be it) small or large.
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This is more just in the sight of
Allah, and stronger as evidence,
and nearer to that you prevent
doubts among yourselves.

Except that it be on the spot'

trade which you carry out
among yourselves, then there is
no sin upon you if you do not
write it. And take witnesses
whenever you make a
commercial contract.
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And let no scribe be harmed,
nor any witness. And if you do
(such harm), then indeed, it
would be wickedness in you.
And fear Allah. And it is Allah
who teaches you. And Allah is
well acquainted with all things.
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283. And if you are on a
journey and cannot find a
scribe, then (transact your
business) on a pledge with
possession. So if one of you
entrusts another, then let him
who is entrusted deliver his
trust (according to the pact
between them), and let him
fear Allah, his Lord. And do
not conceal the testimony. And
he who conceals it, then indeed,
his heart is sinful. And Allah
is All Knower of what you do.
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284. To Allah  belongs
whatever is in the heavens, and
whatever is on the earth. And
whether you make known
what is within yourselves,
or conceal it, Allah will bring
you to account for it. Then
He will forgive whom He
wills, and He will punish whom
He wills. And Allah has power
over all things.
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285. The Messenger
(Muhammad) believes in that
which has been sent down to
him from his Lord, and (so do)
the believers. Each one believes
in Allah, and His angels, and
His Books, and His messengers.
(They say)” “We make no
distinction between any of His
messengers,” and they say: “We
hear, and we obey.” (We seek)
Your forgiveness, our Lord.
And to You is the return.”
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person beyond his capacity. For ) ol & G Y X
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(good) which he has earned, and
upon him (is the punishment

of) that (evil) which he has .o e K L ' ‘ *
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In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful

1. Alif. Lam. Mim.

SaEs

® gy

2. Allah, there is no god except
Him, the ever  Living, the
Sustainer of all that exists.
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3.  He has sent down to you
(Muhammad) the Book (the
Quran) in truth, confirming
that which was (revealed) before
it, and He revealed the Torah
and the Gospel.
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4.  Before this, as a guidance
for mankind. And He sent down
the Criterion (the Quran).
Indeed, those who disbelieve
the verses of Allah, for them
there is a severe punishment.
And Allah is All Mighty, the
Owner of Retribution.

5. Indeed, not a thing is
hidden from Allah, in the
earth, nor in the heavens.
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6. He it is Who shapes you
in the wombs however He
wills. There is no god except
Him, the All Mighty, the All
Wise.

to you (Muhammad) the Book
(the Quran). In it are clear
verses, which are the foundation
of the Book, and others (that
are) allegorical. Then those in
whose hearts is a deviation,
they will follow that which
is allegorical in them (verses),
seeking mischief, and seeking
(their own) interpretation of it.
And no one Kknows its
interpretation except Allah.
And those firm in knowledge
say: “We believe in it, all is
from our Lord.” And no one
receives admonition except those
with understanding.

not our hearts deviate after
when You have guided us, and
bestow upon us mercy from
Yourself. Indeed, You are the
Bestower.”

7. He it is Who has sent down |

8. (They say): “Our Lord, let |
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9. “Our Lord, surely You will
gather mankind on a Day in
which there is no doubt. Indeed,
Allah does not go against the
promise.”

10. Indeed, those who disbelieve,
neither their wealth, nor
their children will avail them
against Allah at all. And it is
they who will be the fuel
for the Fire.
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11. Like the behavior of the
people of Pharaoh and those
before = them. They denied
Our signs, so Allah seized
them for their sins. And Allah
is severe in punishment.
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12. Say (O Muhammad) to
those who disbelieve: “You shall
be overcome, and you shall be
gathered to Hell. And (that is)
an evil resting place.”
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15.  Say: “Shall I inform you OB A A At 557 15 é—ﬁ')kflz,’:»?uﬂ?ul 17
of  (something) better than ’é"’ > G5 s 7 uf . .
these. For those who fear ’ V& )hj 3K A.f‘d”’ S e I 92 O
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are, Gardens underneath which U-‘ (_5' )a-u p-@) L 9% o J&L'-(Jéd’ -
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except Him. And the angels MATEX ‘.

and those with knowledge (also ’J’ 3 58 o7 )
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19. Truly, the religion
with Allah is Al Islam. And
those who were given the

Scripture did not differ except
after the knowledge had come
to them, out of jealousy among
themselves. And  whoever
disbelieves in the signs of Allah,
then indeed, Allah is swift in
taking account.
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20.  So if they argue with you,
(O Muhammad), say: “I have
submitted my face (self) to
Allah, and (so have) those who
follow me.” And say to those
who were given the Scripture,
and those who are illiterates:
“Do you (also) submit.” So if
they submit, then truly they are
rightly guided, and if they turn
away, then it is upon you only
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to convey (the message). And @;u LR /213!;
Allah is All Seer of (His)

servants.

21. Indeed, those who 9‘019‘;',“ 3 ::'v.jj‘Ul

disbelieve in the signs of Allah,
and kill the prophets unjustly, .,
and kill those who order
justice from among mankind,
so give them tidings of a painful
punishment.
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22. They are those whose
deeds will be lost in this
world and the Hereafter, and
they will have no helpers.
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23. Have you not seen those
who were given a portion of the
Scripture. They are invited to
the Book of Allah that it should
arbitrate between them, then a
party of them turn away, and
they are averse.

24. That is because they say:”

“The Fire shall never touch us
except for a certain number of
days.” And they are deluded
in their religion by that which
they used to invent.

25. So how (will it be) when
We gather them on a Day about
which there is no doubt. And
each soul will be paid in full
what it has earned, and they
will not be wronged.
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26. Say (O Muhammad): “
Allah, Owner of sovereignty,
You give sovereignty to whom
You will, and You take away
sovereignty from whom You
will. And You honor whom You
will, and You abase whom
You will. In Your hand is the
g00od. Indeed, You have power
over all things.”

27.  “You cause the night to
enter into the day, and You
cause the day to enter into the
night. And You bring the living
out of the dead, and You bring
the dead out of the living. And
You give sustenance to whom
You will without measure.”

28.  Let not the believers take
the disbelievers for their friends
instead of the believers. And
whoever does that, then has
nothing (to do) with Allah at all,
except that  you guard
yourselves against them by way
of precaution. And Allah warns
you against Himself (His
punishment), and to Allah is the
final return.
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29. Say, (O Muhammad):
“Whether you hide that which is
in your breasts or reveal it,
Allah knows it. And He knows
that which is in the heavens and
that which is on the earth. And
Allah has power over all
things.”

30. On the Day (when) every”

soul will find all that it has
done of good to be present (in
front of it), and all that it
has done of evil, it will wish if
there were, between itself and its
(evil) a far away distance. And
Allah warns you against Himself
(His punishment). And Allah
is Kind to (His) servants.

31. Say (O Muhammad): “If

you love Allah, then follow me,
Allah will love you, and
forgive you your sins. And
Allah is Oft Forgiving, Most
Merciful.”
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3. Say (O Muhammad):
“Obey Allah and the messenger.
But if they turn away, then
indeed, Allah loves not the
disbelievers.”
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37. So her Lord accepted ”’ Qy" 75 :_?,MIZ.YJZJ!IJ?‘/'QVJJJ

her with good acceptance,
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40. He said: “My Lord, how
can I have a son when I have
reached old age, and my wife is
barren.” He (the angel) said:
“Thus (shall it be), Allah does
what He wills.”

41. He said: “My Lord, appoint |

for me a sign.” He (the angel)
said: “The sign to you is that
you shall not (be able to) speak
to people for three days, except
by gesture. And remember your
Lord much, and glorify (Him) in
the evening and the morning.”
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42. And when the angels said:
“O Mary, indeed, Allah has
chosen you and has purified
you, and has chosen you above
the women of the worlds.”

43. “O Mary, be obedient to |

your Lord, and prostrate, and
bow down with those who bow
down (in worship).”
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44. That is from the news of
the wunseen, which We reveal
to you (O Muhammad). And
you were not with them when
they cast their pens as to which
of them should be the guardian
of Mary, and you were not
with them when they disputed.
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45. When the angels said: “O ) ”" MlJb 3!

Mary, indeed, Allah gives you
good tidings of a word from Y &F ’--”' ¢ ! -\
Him, whose name will be the 6 & Ul'

Messiah, Jesus, son of Mary, [&,_,.’I:J' ;&kwﬁ;&;‘,ﬂ\mq

honored in this world and the
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47. She said: “My Lord, how W ;a {”5’, ( C‘Jj -JG : . A ©
can I have a child when no man &?J{;u . J i JZ‘.‘"’{ L »6 X U}‘vf _g
has touched me. ”He (the angel) AR b ) :5"“:':“; ”J _,_ @
said: “Thus (shall it be), Allah | "U, -, o il M" C)O' LW ©
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49. And (He will make him) a
messenger to the Children of
Israel, (saying): “Indeed, I
have come to you with a sign
from your Lord, in that I
make for you out of clay
(that which is) like the shape
of a bird, then I breathe into
it, and it becomes a bird by
permission of Allah. And 1

heal him who was born
blind, and the Ileper, and I
bring the dead to life by

permission of Allah. And 1
inform you of what you eat and
what you store up in your
houses. Indeed, in this is a sign
for you, if you are believers.”
50. “And (I  have
confirming that which was
before me of the Torah, and
to make lawful for you some
of that which was forbidden
to you. And I have come to

you with a sign from your
Lord, so fear Allah and
obey me.”

51. “Indeed, Allah is my Lord

and your Lord, so worship Him.
That is the straight path.”
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52. Then when Jesus felt of
their disbelief, he said: “Who
are my helpers for (the cause of)
Allah.” The disciples said: “We
are the helpers of Allah. We
have believed in Allah, and be
(our) witness that we have
submitted (to Allah).”

53. “Our Lord, we have believed |

in that which You sent down,
and we have followed the
messenger (Jesus), so write us
down among those who bear
witness (to the truth).”
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54. And they (the disbelievers)
planned, and Allah planned
(against them). And Allah is the
best of planners.
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55. When Allah said: “O Jesus,
indeed, I will take you and
raise you to Myself, and purify
(free) you of those who
disbelieve, and I will make those
who follow you above those
who disbelieve until the Day of
Resurrection. Then to Me you
(all) will return, then I will
judge between you in that in
which you used to dispute.”
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56. “Then as for those who
disbelieve, I will punish them
with a severe punishment in this
world and the Hereafter, and
they will have no helpers.”

57. And as for those who
believe and do righteous deeds,
He will give them in full their
rewards. And Allah does not
love the wrongdoers.

58. This is what We recite to
you (O Muhammad) of the
verses and a wise reminder (the

Quran).
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59.  Certainly, the example of
Jesus with Allah is like the
example of Adam. He created
him from dust, then He said to
him: “Be,” and he was.

60.  (This is) the truth from
your Lord, so do not be of
those who doubt.

‘s i

W (gt S50 G
Q¥ Ga il SRS
® U)C"(.;( db >

W cﬁj
0 35 5

u"”'b’w{ Ay gﬁ/ J,w".ﬁuc..«ﬂ,
Jled o f el fei

® Mou 36 Erzr

LS DL e 7S

2o Lofn pilesemfeiir
® JU6 e

eSS N f 1

® Uqu_o/)quJg_,cé,_fég
LJofcinhdlin Jofe b
lobpe fiiclfy,

@ WnribsS

2 f e i TN
© et Ly

3

oJ}»

2
”w -

|

O e J

-
©
| -
T
v
—
©
<
<
(©
—
>
n
™M




. Juz3(Surah2:253toSurah3:91) | - aeeﬂ‘ Gad Sl ) gy - - p i uw‘u“‘”"s‘ e

P P— ; h a LA '4‘_/(54.:-{ Jl(”ﬂ,'
. Then whoever disputes wit AT P2 41T~ :f >
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ourselves and yourselves, then f 1 ﬂ"w ,
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except  Allah. And indeed, CJL y aﬁ‘f/ U; e (s - : .
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65. “O People of the Scripture,

why do you argue about
Abraham, while the Torah
and the Gospel were not

revealed until after him. Have
you then no sense.”

FAT IR
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66. Here you are, those who
have argued about that of
which you have (some)
knowledge. Why then argue you
about that of which you have no
knowledge. And Allah Kknows,
| and you know not.

67. Abraham was not aJew,r

nor a Christian, but he was true
in faith, who had submitted,
and he was not of those who
associate partners (with Allah).

68. Indeed, among mankind,'

the nearest to Abraham are
those who followed him, and
this prophet (Muhammad), and
those who have believed (with
him). And Allah is the Protector
of those who believe.

69. A party of the People of the
Scripture wish if they could
mislead you. And they shall
not mislead except themselves,
and they perceive (it) not.
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70. O People of the Scripture,
why do you disbelieve in the
verses of Allah, while you
witness (to their truth).
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71. O People of the
Scripture, why do you mix the
truth with falsehood, and
conceal the truth while you
know (it).
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72.  And a party of the People
of the Scripture say: “Believe in
that which has been revealed to
those who Dbelieve at the
beginning of the day, and reject
it at the end of that, that
perhaps they will return.”

73. “And do not believe except |

theone who follows your
religion.” Say (O Muhammad):
“Indeed, the (true) guidance is
the guidance of Allah.” (O
People of the Scripture, do
yvou fear) that anyone be given
(revelation) the like of that
which was given to you, or
that they may argue with
you before their Lord. Say
(O Muhammad): “Indeed, the
bounty is in the hand of
Allah. He bestows it on whom
He wills. And Allah is All
Encompassing, All Knowing.”
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78. And indeed, among them
is a party who distort the
Scripture with their tongues, so
you may think that (what they
say) is from the Scripture, and
it is not from the Scripture.
And they say: “This is from
Allah,” and it is not from Allah.
And they speak a lie against
Allah and they know (it).
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79. It is not (possible) for a
human that Allah should give
him the Book and wisdom and
prophethood, then afterwards
he would say to the people: “Be
my worshippers instead of
Allah,” but (he would say): “Be
you worshippers of the Lord,
because of your teaching of
the Book, and because of your
studying it.”

80. Nor would he command
you that you should take the
angels and the prophets for
lords. Would he command you
to disbelieve after when you
have submitted (to Allah).
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81. And when Allah took the
covenant with the prophets,
(saying): “Whatever 1 give you
of the Scripture and wisdom,
then afterwards there comes to
you a messenger, confirming
what is with you, you shall
believe in him and you shall
help him.” He (Allah) said:
“Do you acknowledge, and
take (binding) upon you My
covenant.” They said: “We have
acknowledged.” He said: “Then
bear you witness, and I am with
you among the witnesses.”

82. Then whoever turns away |

after this, then
transgressors.

they are the
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83. So, do they seek other than
the religion of Allah, and to
Him has submitted whoever is in
the heavens and the earth,
willingly or unwillingly, and to
Him they will be returned.
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84. Say (O Muhammad): “We
believe in Allah, and that
which has been sent down to
us, and that which was sent
down to Abraham, and Ishmael,
and Isaac, and Jacob, and the
tribes, and that which was
given to Moses, and Jesus,
and the prophets from their
Lord. We make no distinction
between any of them, and to
Him we have submitted.”

85. And whoever seeks other
than Islam as religion, never
will it be accepted from him.
And he will be among the
losers in the Hereafter.

86. How shall Allah guide a

people who disbelieved after
their belief, and they had
witnessed that the messenger

is true and the clear signs (of

Allah's Sovereignty) had come
to them. And Allah does not
guide the wrongdoing people.
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87. Those, their recompense
will be that upon them is the
curse of Allah, and of angels,
and of all mankind.
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. Juz 3 (Surah 2:253 to Surah 3:91)

88. Abiding eternally therein.
The punishment will not be

!,#/ jﬂﬂ"J‘
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DAV

is Oft Forgiving, Most Merciful.

lightened for them, nor will @Ls:,’ r!,ib'ii; d_)\f@\

they be reprieved.

89. Except those who repent éﬂ‘- 7 2 ”E & J‘§
3 .

after that, and correct }
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90.  Certainly, those who
disbelieve after their belief, and
then went on increasing in
disbelief, never will their
repentance be accepted. And
they are those who are astray.
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91. Certainly, those who
disbelieve, and die while they
are disbelievers, never would
be accepted from anyone of
them the (whole) earth full
of gold even if they offer it
as a ransom. They are those,
for them will be a painful
punishment, and they will
have no helpers.
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